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LIEFERUMFANG & ERKLARUNG DER KOMPONENTEN:
1 x Hammersmith Multi Grip

Bit-Adapterkopf

1x Universal-Adapter

Integrierte Universalnuss (4-10mm)
5xKreuzschraubendreher-Bit (PH1,PH2,PH3 PZ1,P72)
2x Schlitzschraubendreher-Bit (4,6)

5 xTORX-Schraubendreher-Bit
(T15,7120,125,127,130)

1x Aufbewahrungskoffer

-

DELIVERY CONTENTS & DECLARATION OF COMPONENTS:
1 xHammersmith Multi Grip

Bit adapter head

1x Universal adapter

Integrated universal nut (4-10mm)

5 xPhillips screwdriver bits (PH1,PH2,PH3,PZ1,PL2)
2x Slotted screwdriver bits (4,6)

5xTORX screwdriver bits

1x Storage case

FORNITURA E SPIEGAZIONE DEI COMPONENTI:

1 xHammersmith Multi Grip

Bit per testa adattatore

1 xadattatore universale

Dado universale integrato (4-10mm)

5 xbit per cacciavitia croce (PH1,PH2,PH3,P1,P22)
2x bit per cacciavite a taglio (4,6)

6. 5xbitpercacciavite TORX (T15,120,125,727,730)
H. Txcustodia

CONTENU DE LALIVRAISON ET EXPLICATION DES

COMPOSANTS:

1 xHammersmith Multi Grip

Téte d'adaptateur d'embout

1 xadaptateur universel

Douille universelle intégrée (4-10mm)

5 xembouts de tournevis Phillips

(PH1,PH2,PH3 P11,P12)

2 xembouts de tournevis a fente (4,6)

6. 5xembouts de tournevis TORX
(T15,120,125,127,130)

H. Txcoffret de rangement

LEVERINGSOMVANG EN UITLEG VAN DE ONDERDELEN:
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A TxHammersmith Multi Grip

B. Adapterkop voor bitjes

C.  Txuniversele adapter

D. Geintegreerde universele moersleutel (4-10mm)

E. Sxkruiskopschroevendraaierbits
(PH1,PH2,PH3 PT1,P72)

F 2 xsleufschroevendraaierbits (4,6)

6. 5xTORX-schroevendraaierbits
(T15,120,725,T27,130)

H. Txopbergkoffer
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ACSOMAG TARTALMA ES AZ ALKATRESZEK

MEGNEVEZESE:

1 db Hammersmith Multi Grip

Dids adapterfe]

1 db univerzalis adapter

Begpitett univerzalis did (4-10mm)

5 db csavarhizofej (kereszt alakd)
(PH1,PH2,PH3,P11,P12)

F. 2dbcsavarhdzofej (hornyos) (4,6)

5 db TORX-csavarhizofej (T15,120,725,727,130)
1 db tartédoboz
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ROZSAH DODAVKY & VYSVETLENi SOUCASTI:

1 x Hammersmith Multi Grip

Hlava bitového adaptéru

1 xuniverzalni adaptér

Integrovan univerzélni matice (4-10mm)
5xkfizovj Sroubovék bit (PH1,PH2,PH3,PZ1,PL2)
2 x roubovac bit s drézkou (4,6)

5 x TORX-8roubovak bit (T15,720,725,727,130)

1 x skladovac kuffik

ROZSAH DODAVKY A VYSVETLENIE KOMPONENTOV:
1 x Hammersmith Multi Grip

Adaptérova hlava na bity

1 xuniverzalny adaptér

Integrovang univerzélna matica (4-10mm)
5xbit na kriZovy skrutkovat
(PH1,PH2,PH3,P11,P12)

F 2xbit na plochty skrutkovat (4,6)

6. 5xbitnatorzny skrutkovat (T15,120,125,127,130)
H. Txkufrik na dchovu

CONTINUTUL LIVRARII & EXPLICATIA COMPONENTELOR:
1 x Hammersmith Multi Grip

Cap adaptare-bit

1 xadaptor universal

Piulité universald integratd (4-10mm)

5 xbit-surubelnité in cruce (PH1,PH2,PH3 P71,P72)
2 x bit-surubelnits cu fante (4,6)

5 x bit-Surubelnita-TORX (T15,120,125,127,730)
1x Cutie de depozitare

ZAKRES DOSTAWY | OPIS KOMPONENTOW:

1 x Hammersmith Multi Grip

Gtowica adaptera bitéw

1x Uniwersalny adapter

Zintegrowana nasadka uniwersalna (4-10mm)
5xBit $rubokreta krzyzakowego
(PH1,PH2,PH3 P11,P22)

2 xBit $rubokreta ptaskiego (4,6)

5 xBit $rubokreta TORX (T15,120,T25,127,730)
1xWalizka do przechowywania
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WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE:

e Halten Sie das Gerét in einwandfreiem Zustand,
indem Sie es nur bestimmungsgemaf, zum Ein- und
Ausdrehen von Schrauben verwenden. Das Gerét ist
NICHT als MeiBel oder Hebelwerkzeug geeignet.

* Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeiten (Wasser,
Schmierfette etc.) in die integrierte Hammersmith
Multi Grip Universalnuss gelangen, dies konnte die
Funktionstiichtigkeit beeintrachtigen.

e Versuchen Sie niemals die integrierte Hammersmith
Multi Grip Universalnuss zu dlen.

e Tragen Sie bei der Arbeit mit dem Hammersmith
Multi Grip immer die passende Arbeitskleidung,
einen Augenschutz und Arbeitshandschuhe.

VERWENDUNG ALS SCHRAUBENDREHER:

Verwenden Sie immer den passenden Schraubendreher-Bit fiir die
anfallende Arbeit. Der Bit sollte die Schraube in voller Tiefe und
Breite ausfiillen. Ein falscher Bit kann den Schraubenzieher-Bit oder
den Kopf der Schraube beschédigen. Sie kdnnen den Hammersmith
Multi Grip in der Stab- wie auch in der T-Position nutzen. Um das
Drehmoment zu erhdhen und zB. festsitzende Schrauben zu lasen
bringen Sie Hammersmith Multi Grip in T-Position.

WECHSEL IN T-POSTION (SIEHE ABBILDUNG #1):

1. Ziehen Sie an dem Bit-Adapterkopf bis sich dieser spiirbar aus der
Verankerung lost.

2. Nun kann der Bit-Adapterkopf in T-Position gebracht und
umgelegt werden.

3. Driicken Sie den Kopf nun wieder leicht in die Verankerung um die
T-Position zu fixieren.

VERWENDUNG DER INTEGRIERTEN UNIVERSALLNUSS:

Die integrierte Universalnuss (st oder befestigt Schrauben, Muttern
oder Haken mit einer GroBe von 4-10mm. Sie ist geeignet fiir das
Aus- und Eindrehen von:

Fligelmuttern
Vierkantmuttern
Sechskantmuttern
Kronenmuttern
Deckelkappen
Ringschrauben
Schraubhaken gebogen
Schraubhaken gerade
Stahl-Schraubkappen

Setzen Sie die Universalnuss auf die Schraube/den Haken/die Mutter,
und drehen Sie im bzw. gegen den Uhrzeigersinn, um die Schraube
festzuziehen bzw. zu l8sen.

REINIGUNG UND WARTUNG

Sie kannen den Hammersmith Multi Grip sowie die Zubehdrteile
mithilfe eines feuchten, weichen Tuches reinigen und anschlieBend
trockenreiben. Keine Scheuermittel oder &tzende Reinigungsmittel
verwenden.

Hergestellt in China
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WARNING AND SAFETY NOTES:

 Keep the device in optimal condition by only using it
as intended, for screwing in and removing screws.
The device is NOT suitable as a chisel or levering
tool.

* Make sure that no liquids (water, lubricating
grease, etc.) get into the integrated Hammersmith
Multi Grip universal socket, as this could impair its
functionality.

» Never attempt to oil the integrated Hammersmith
Multi Grip universal nut.

 Always wear suitable work clothing, eye
protection and work gloves when working with the
Hammersmith Multi Grip.1

USING AS ASCREWDRIVER:

Always use the appropriate screwdriver bit required for the task at
hand. The bit should fully correspond to the screw head's dimensions,
both in terms of depth and width. The wrong bit can damage both the
screwdriver bit and the screw head. You can use the Hammersmith
Multi Grip in both the straight and T-shape position. To increase the
torque and to loosen tighter screws, switch the Hammersmith Multi
Grip to the T-shape position.

CHANGE TO THE T-SHAPE POSITION (SEE FIGURE #1):

1. Pullon the bit adapter head until you feel it release from the
anchorage.

2. Now the bit adapter head can be put in the T-shape position and
turned over.

3. Now gently push the head back into the anchorage to fix the
T-shape position.

USE OF THE INTEGRATED UNIVERSAL NUT:

The integrated universal nut loosens or fastens screws, nuts or hooks
with a size of 4-10mm. Itis suitable for screwing and unscrewing:
e Wing nuts

® Square nuts

* Hexagonal nuts

Castle nuts

Cover caps

Eye bolts

Curved screw hooks

Straight screw hooks

o Steelscrew caps

Place the universal socket on the screw/hook/nut, and turn clockwise
or anti-clockwise to tighten or loosen the screw.

CLEANING AND MAINTENANCE

You can clean the Hammersmith Multi Grip and its accessories with
a damp, soft cloth and then rub dry. Never use abrasive or caustic
cleaning agents.

Made in China

ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA:

 Mantenere l'apparecchio in perfette condizioni
usandolo solo come previsto, per avvitare e
rimuovere le viti. L'apparecchio NON & adatto come
scalpello o strumento a leva.

e Assicurarsi che nessun liquido (acqua, grasso
lubrificante, ecc.) entri nell'adattatore universale
Hammersmith Multi Grip integrato, cio potrebbe
comprometterne a funzionalita.

* Non tentare mai di oliare 'adattatore universale
Hammersmith Multi Grip integrato.

* Indossare sempre indumenti da lavoro adeguati,
protezione per gli occhi e guanti da lavoro quando si
lavora con Hammersmith Multi Grip.

Utilizzo come un cacciavite:

Utilizzare sempre il bit per cacciavite appropriato per il lavoro richiesto.
IUbit dovrebbe riempire la vite in tutta profondita e larghezza. Un bit
shagliato pud danneggiare il bit del cacciavite o la testa della vite. E
possibile utilizzare 'Hammersmith Multi Grip sia nell’asta che nella
posizione a T. Per aumentare la coppia e ad es. per allentare le viti
strette, spostare Hammersmith Multi Grip in posizione T.

PASSARE ALLA POSIZIONE T (VEDERE ILLUSTRAZIONE 1):

1. Tirare alla testa delladattatore del bit finché non si sente che si
stacca dallancoraggio.

2. Ora latesta dell'adattatore del bit pud essere portata in posizione
Te capovolta.

3. Ora spingere di nuovo leggermente la testa nell'ancoraggio per
fissare la posizioneaT.

UTILIZZO DELL'ADATTATORE UNIVERSALE INTEGRATO:
ladattatore universale integrato allenta o fissa viti, dadi o ganci con
una dimensione di 4-10mm. E adatto per avvitare e svitare:

o dadiadalette

dadi quadrati

dadi esagonali
dadi castellati
tappi del coperchio

e vitiad anello

® ganciavite curvati

® ganciavite diritti

 tappiaviteinacciaio

Posizionare l'adattatore universale sulla vite/sul gancio /sul dado e
ruotare in senso orario 0 antiorario per stringere e allentare la vite.

PULIZIAE MANUTENZIONE

E possibile pulire Hammersmith Multi Grip e i suoi accessori con un
panno umido e morbido, quindi asciugare strofinandolo. Non utilizzare
abrasivi o detergenti caustici.

Fabbricato in Cina
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MISES EN GARDE ET CONSIGNES DE SECURITE:

 Maintenez 'appareil en parfait état en ne lutilisant
que comme visseuse et dévisseuse. Lappareil NE
doit PAS étre utilisé comme burin ou outil @ levier.

e Assurez-vous qu‘aucun liquide (eau, graisse
ubrifiante, etc.) ne pénétre dans la douille
universelle Hammersmith Multi Grip intégrée ; cela
pourrait nuire a son fonctionnement.

» N'essayez jamais d'huiler la douille universelle
intégrée Hammersmith Multi Grip.

* Portez toujours des vétements de travail, des
lunettes de protection et des gants de travail
appropriés lorsque vous travaillez avec L'outil
Hammersmith Multi Grip.

UTILISATION COMME TOURNEVIS :

Utilisez toujours 'embout de tournevis approprié a la tache prévue.
La profondeur et la longueur d'empreinte de 'embout doivent
correspondre parfaitement a la vis. Un mauvais embout peut
endommager 'embout du tournevis ou la téte de la vis. Vous pouvez
utiliser 'outil Hammersmith Multi Grip en position tige et T. Pour
augmenter le couple et par ex. pour desserrer des vis, placez le
Hammersmith Multi Grip en position T.

PASSAGEALAPOSITIONT (VOIR LAFIGURE 1) :

1. Tirez sur la téte de l'adaptateur d'embout jusqu'a ce que vous sentiez
qu'elle se libére.

2. Latéte de l'adaptateur d'embout peut alors étre amenée en position
Tetinversement.

3. Poussez & nouveau légerement la téte dans l'ancrage pour fixer la
positionT.

UTILISATION DE LA DOUILLE UNIVERSELLE INTEGREE:

La douille universelle intégrée permet de serrer ou desserrer des vis,
des écrous ou des crochets d'une taille de 4 a 10 mm. Elle convient au
vissage et au dévissage de:

* Ecrous 4 oreilles

« Ecrous carrés

* Ecrous hexagonaux

Ecrous couronnes

Boutons de couvercles

Boulons il

Crochets a vis courbés

Crochets a vis droits

o Bouchons a vis en acier

Posez la douille universelle sur la vis, le crochet ou l'écrou et tournez
dans le sens horaire ou antihoraire pour serrer ou desserrer.

NETTOYAGE ETENTRETIEN

Vous pouvez nettoyer le Hammersmith Multi Grip et ses accessoires
avec un chiffon doux et humide, puis essuyer. N'utilisez pas de
nettoyants abrasifs ou de produits de nettoyage caustiques.

Fabriqué en Chine

WAARSCHUWINGEN EN
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES:

* Houd het apparaat in perfecte staat door het alleen
te gebruiken waarvoor het is bedoeld: voor het in-
en uitdraaien van schroeven. Het apparaat is NIET
geschikt als beitel- of hefboomgereedschap.

* Zorg ervoor dat er geen vloeistoffen (water,



smeervet, enz.) in de geintegreerde universele
moersleutel van de Hammersmith Multi Grip
terechtkomen. Dit kan de functies nadelig
beinvloeden.

* Probeer de geintegreerde universele moersleutel
van de Hammersmith Multi Grip nooit te smeren.

e Draag bij het werken met de Hammersmith Multi Grip
altijd geschikte werkkleding, oogbescherming en
werkhandschoenen.

GEBRUIKALS SCHROEVENDRAAIER:

Gebruik voor het werk altijd het juiste schroevendraaierbit. Het bit moet

de schroef in de volle diepte en breedte vullen. Het verkeerde bit kan

het schroevendraaierbit of de kop van de schroef beschadigen.

U kunt de Hammersmith Multi Grip zowel in de rechte als in de T-positie

gebruiken. Om het koppel te verhogen en bijvoorbeeld vastzittende

schroeven los te draaien, gebruikt u de Hammersmith Multi Grip in de

T-positie.

VERWISSELEN NAAR T-POSITIE (ZIE AFBEELDING 1):

1. Trek aan de bitadapterkop totdat u voelt dat deze loskomt van de
verankering.

2. Nukan de bitadapterkop in de T-positie worden gezet en
omgedraaid.

3. Duw nu de kop weer lichtjes in de verankering om de T-positie vast
te zetten.

GEBRUIK VAN DE GEINTEGREERDE UNIVERSELE MOERSLEUTEL:
De geintegreerde universele moersleutel zet schroeven, moeren of
haken met een afmeting van 4-10mm los of vast. Hij is geschikt voor het
in- en uitschroeven van:

Vleugelmoeren

Vierkante moeren

Zeskantmoeren

Kroonmoeren

Afdekdoppen

Ringschroeven

Gebogen schroefhaken

Rechte schroefhaken

Stalen schroefdoppen;

Plaats de universele moersleutel op de schroef/haak/moer en draai met
de klok mee of tegen de klok in om de schroef vast of los te draaien.
REINIGING EN ONDERHOUD

U kunt de Hammersmith Multi Grip en zijn accessoires schoonmaken
met een vochtige, zachte doek en daarna droogwrijven. Gebruik geen
schuurmiddelen of corrosieve reinigingsmiddelen.

Made in China
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FIGYELMEZTETO ES BIZTONSAGI
TUDNIVALOK:

o Azeszkdzt gy tartsa kifogastalan allapotban, hogy
csak rendeltetésszeriien, azaz csavarok be- és
kihajtasara hasznalja. Az eszkdz NEM alkalmas
vésoként vagy emeldszerszamkent torténd
hasznalatra.

* Ugyeljen arra, hogy semmiféle folyadék (viz,
kenézsir stb.) ne keriiljon a Hammersmith Multi Grip
beépitett univerzalis di6jaba, mert az csokkentheti
az eszkdz mikodoképességet.

e AHammersmith Multi Grip beépitett univerzalis
di6jat soha ne prabalja megolajozni.

o AHammersmith Multi Grip eszkozzel torténd munka
soran mindig viseljen megfeleld munkaruhdzatot,
véddszemiiveget és véddkesztyit.

CSAVARHUZOKENT TORTENG ALKALMAZAS:

Az esedékes munkahoz mindig a megfeleld csavarhizéfejet hasznalja.

Afejteljes mélységében és szélességében toltse ki a csavaron léve

hornyot. A rosszul megvalasztott fej tonkreteheti a csavarhizofejet

vagy a csavar fejét is. AHammersmith Multi Grip eszkdzt rid vagy T

alaka helyzetben is lehet haszndlni. A forgatonyomaték megndvelése

és pl. a szorosan iild csavarok meglazitasa érdekében a Hammersmith
Multi Grip eszkdzt allitsa T alaku helyzetbe.

ATVALTAS T ALAKO HELYZETBE (LASD ABRA #1):

1. Addig hizza a dids adapterfejet, amig az érezhetden biztosan ki nem
jona horonybol.

2. Adios adapterfejet most tudja T alakd helyzetbe allitani és
atforditani.

3. Mosta fejet kinnyedén nyomja vissza a horonyba a markolatot T
alakd helyzetben torténd rogzitéséhez.

ABEEPITETT UNIVERZALIS DIO ALKALMAZASA:

Abeépitett univerzalis dio 4-10mm nagysagu csavarokat, anyakat
vagy horgokat old ki vagy rogzit. Az alabbi eszk6zok ki- és behajtasara
alkalmas:

szarnyasanyak

négylapd anyak

hatlapd anyak

koronds anyak

feddkupakok

gy(riscsavarok

hajlitott csavaros horgok

egyenes csavaros horgok

acél csavarkupakok

Az univerzélis diot helyezze a csavarra/a horogra/az anyara, és a
csavar meghtzasahoz, ill. kiolddsahoz forgassa azt az ora jérasaval
megegyez6, ill. azzal ellentétes irdnyba.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

AHammersmith Multi Grip eszkdzt, valamint annak tartozékait
nedves, puha kenddvel tisztithatja meg, majd ezt kivetden a nedves
részeket tordlje szarazra. Ne hasznaljon sdroldszert vagy mard hatasd
tisztitszert.

Szédrmazési hely: Kina

Garancia: A termékre feltétel nélkiili, 2 éves garancia érvényes
eldallitasi- és anyaghibak esetében. Ez a garancia nincs kihatassal
torvényes jogaira.

Szérmazési hely: Kina
VYSTRAZNE A BEZPECNOSTNI INFORMACE:

e UdrZujte zafizeni v perfektnim stavu, pouZivejte
jej pouze k uréenému celu, k zaSroubovani a
vyéroubovani Sroubi. Zafizeni NENi vhodné jako dléto
nebo pakovy nastroj.

* Dbejte na to, aby se nedostaly Zadné kapaliny
(voda, mazaci tuk atd.) do integrované univerzalni
zasuvky Hammersmith Multi Grip, mohlo by to narusit
funkcnost.

* Nikdy se nepokousejte naolejovat integrovanou
univerzalni matici Hammersmith Multi Grip.

e Pfipraci s Hammersmith Multi Grip vZdy noste vhodny
pracovni odév, ochranu o€i a pracovni rukavice.

POUZIT JAKO SROUBOVAK:

Pro danou préci vidy pouZivejte vhodny Sroubovak. Bit by mél vypliovat
sroub v celé hloubce a Sifce. Spatnyj bit méze poskodit sroubovak nebo
hlavu $roubu. Hammersmith Multi Grip miZete pouZit v tyéiiv poloze .
Pro zvySeni tocivého momentu a napf. cheete-li povolit pevné Srouby,
presufite Hammersmith Multi Grip do polohy T.

IMENTE POLOHU T (VIZ OBRAZEK #1):

1. Zatahnéte za hlavu adaptéru bitt, dokud neucitite, Ze se uvolniz
ukotveni.

2. Nynilze hlavu bitového adaptéru uvést do polohy Ta otoCit ji.

3. Nyni lehce zatlacte hlavu lehce do ukotveni, abyste zajistili polohu T.

POUZITI INTEGROVANE UNIVERZALNI MATICE:
Integrovand univerzalni matice povoluje nebo utahuje Srouby, matice
nebo haky o velikosti 4-10mm. Je vhodna pro zaSroubovani a vytazeni:

kfidlové matice

Ctvercové matice
Sestihranné matice
korunové matice

uzéveéry vika

prstencoveé Srouby

zahnuty Sroubovy hak
rovny $roubovy hak
ocelové Sroubovaci uzavéry

Nasadte univerzalni objimku na Sroub / hak / matici a otacenim ve sméru
nebo proti sméru hodinovych rucicek Sroub utdhnéte popr. povolte.
CISTENi A UDRZBA

Hammersmith Multi Grip a jeho pislusenstvi miZete ogistit vihkym,
meékkym hadfikem a poté otfit do sucha. NepouZivejte abrazivni nebo
Ziravé Cistici prostredky.

Zaruka: Na tento vyrobek se vztahuje neomezend dvouletd zaruka na
vSechny vady z vyroby a na vady materidlu. Tato zaruka nijak neovliviiuje
vase zakonnd préva.

Vyrobeno v Cing
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VYSTRAZNE A BEZPECNOSTNE INFORMACIE:

e UdrZujte pristroj v bezchybnom stave. PouZivajte ho
iba na urcené Gcely, na zaskrutkovanie a odstrénenie
skrutiek. Pristroj NIE JE vhodny ako sekac alebo
pakovy néstroj.

* Dbajte na to, aby sa nedostali Ziadne tekutiny (voda,
mazaci tuk atd") do integrovanej univerzalnej zasuvky
Hammersmith Multi Grip; Mohlo by to narusit jej
funkEnost.

e Nikdy sa nepokisajte naolejovat integrovand
univerzalnu maticu Hammersmith Multi Grip.

e Pripraci s Hammersmith Multi Grip vZdy noste vhodny
pracavny odev, ochranu oci a pracovné rukavice.

POUZITIE AKO SKRUTKOVAC:

Pre prislusnd précu vidy pouZivajte vhodny skrutkovac. Bit by mal
skrutku vyplnit v celej hibke a §irke. Nespravny bit moze poskodit

bit skrutkovaca alebo hlavu skrutky. Hammersmith Multi Grip

mdZete pouZit v polohe tyce a tak isto aj v polohe T. Na zvySenie
kratiaceho momentu a napr. ak chcete uvolnit pevné skrutky, posurite
Hammersmith Multi Grip do polohy T.

IMENA POLOHY T (POZRI OBRAZOK €. 1):

1. Potiahnite hlavy adaptéra na bity, kym nepocitite, Ze je uvolnend z
ukotvenia.

2. Teraz mozno hlavu adaptéra na bty uviest do polohy Ta otocit ju.

3. Teraz opét mierne zatlacte hlavu do uketvenia, aby ste zafixovali
polohuT.

POUZITIE INTEGROVANEJ UNIVERZALNEJ MATICE:
Integrovand univerzalna matica uvolfiuje alebo fixuje skrutky, matice
alebo haky s velkostou 4-10mm. Je vhodny na zaskrutkovanie a
vyskrutkovanie :

kridlovych matic

Stvorhrannych matic

$esthrannych matic

korunnych matic

uzdverov viek

skrutiek s okami

ohnutych skrutkovacich hakov

rovnych skrutkovacich hakov

ocelovych skrutkovych uzéverov

Vlozte univerzalnu objimku na skrutku / hécik / maticu a dotiahnite

a uvolnite skrutku otoenim v smere alebo proti smeru hodinovjch
rugiciek.

CISTENIE A UDRZBA

Hammersmith Multi Grip a jeho prisludenstvo mozete vy¢istit vihkou,
makkou handrickou a potom dosucha triet. NepouZivajte abrazivne
alebo Zieravé Cistiace prostriedky.

Zaruka: Na tento vyrobok sa vztahuje neobmedzend dvojroénd zaruka
na vietky vady vyroby a materidlu. Tato z&ruka nijako neovplyviiuje vase
zakonné pravo.

Vyrobené v Cine
RO |
INFORMATII DE AVERTIZARE- SI SIGURANTA:
* Mentineti aparatul in stare perfect, utilizandu-l

numai conform destinatiei, pentru insurubarea si
scoaterea de suruburi. Aparatul NU ESTE INDICAT a fi
utilizat ca daltd sau sculd de ridicat.

* Aveti grija ca sd nu patrunda nici un lichid (ap3,
unsoare etc.) in piulita universald integratd in
Hammersmith Multi Grip, ceea ce ar putea influenta
functionalitatea.

* Nuincercati nici odatd sa ungeti piulita universald



integratd de la Hammersmith Multi Grip.

* Lautilizarea Hammersmith Multi Grip purtati
echipamentul de lucru corespunzétor, ochelari de
protectie si manusi pentru lucru.

UTILIZAREA CA SURUBELNITA:

Utilizati intotdeauna bit-surubelnita corespunzatoare pentru lucrérile
implicate. Bit-ul ar trebui sd umple toata adancimea si latimea. Un bit
gresit poate deteriora bit-surubelnitd sau capul surubului.

Puteti utiliza Hammersmith Multi Grip in pozitia tija cét siin pozitia

T. Pentru a creste cuplul si de ex. sa sldbim suruburi fixe utilizati
Hammersmith Multi Grip in pozitia-T.

SCHIMBATIN POZITIA-T (VEZI IMAGINEA #1):
1. Trageti de capul adaptor pentru bit pind se slabeste din fixare.

2. Acum capul adaptor -bit poate fi adus in pozitia-T si sé fie asat in jos.

3. Apdsati usor capul din nou in fixare pentru a-( fixa in pozitia-T.
UTILIZAREA PIULITEI UNIVERSALE INTEGRATE:

Piulita universala integrata slabeste sau fixeazd suruburi, piulite sau
carlige cu o dimensiune de 4-10mm. Este indicatd pentru insurubarea
si desfacerea:

Piulite cap fluture

Piulite patrate

Piulite hexagonale

Piulite coroand

Capac clapa

Suruburiinelare

Carlige curbate cu surub

Carlige drepte cu surub

Capac din otel pentru insurubat

Asezati piulita universald pe surub/cérlig/piulita si rotiti in sensul,
respectiv contrar, acelor de ceasornic pentru a strénge respectiv a
slabi surubul.

CURATARE S1iNTRETINERE

Puteti curdta Hammersmith Multi Grip cat si accesoriile cu ajutorul
unei carpe umede, moi si ulterior sé le stergeti. Nu utilizati abrazivi sau
agenti de curatare caustici.

Tara de provenienta: China

WSKAZ()WISI 0STRZEGAWCZE I
BEZPIECZENSTWA:

e Utrzymuj to narzedzie w nienagannym stanie,
uzywajac go wytacznie zgodnie z przeznaczeniem
tzn. do wkrecania i wykrecania $rub. Urzadzenie to
NIE nadaje sig do uzytku jako dtuto lub narzedzie
d2wigniowe.

* Zadbaj o to, zeby adne ptyny (woda, $rodki smarowe
itp.) nie dostaty sie do zintegrowanej nasadki
uniwersalnej Hammersmith Multi Grip, co mogtoby
pogorszy¢ jej zdolnos¢ do dziatania.

* Nigdy nie prébuj oliwic zintegrowanej nasadki
uniwersalnej Hammersmith Multi Grip.

e Podczas pracy z uzyciem narzedzia Hammersmith
Multi Grip zawsze nalezy nosi¢ dopasowang odziez
robocza, ochrong oczu i obuwie robocze.

ZASTOSOWANIE W FUNKCJI SRUBOKRETA:

Zawsze uzywaj odpowiedniego do wykonywanej pracy bitu $rubokreta.
Bit powinien wypetniac wgtebienie w Srubie na catej gtehokosci i
szerokoci. Niewtasciwy bit moze uszkodzic koricowke $rubokreta lub
teb Sruby. Narzedzia Hammersmith Multi Grip mozna uzywac zaréwno
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w pozycji prostej, jak i w pozycji T. Aby zwigkszy¢ moment obrotowy i

np. poluzowac mocno dokrecone $ruby, przestaw uchwyt Hammersmith

Multi Grip do pozycji T.

PRZEJSCIE DO POZYCJIT (PATRZ ILUSTRACJA #1):

1. Ciagnij za gtowice adaptera bitdw, az poczujesz, ze zwolnita sig z
potaczenia.

2. Teraz moina wzig€ gtowice adaptera bitow w pozycji Ti przetozy¢ ja.

3. Weisnij z wyczuciem ta gtowice z powrotem w potaczenie, aby
ustali¢ pozycjeT.

ZASTOSOWANIE ZINTEGROWANEJ NASADKI UNIWERSALNEJ:

Zintegrowana nasadka uniwersalna stuzy do luzowania lub dokrecania

$rub, nakretek lub haczykow o rozmiarze 4-10mm. Nadaje sig ona do

odkrecania i dokrecania nastepujacych elementdw:

o Nakretki skrzydetkowe
Nakretki czworokatne
Nakretki szesciokatne
Nakretki koronowe
Taslepki, Sruby oczkowe
Haki wkrecane wygigte
Haki wkrecane proste
Stalowe nasadki srub

Natdz nasadke uniwersalng na Srube/hak/nakretke i obracaj w kierunku

zgodnym lub przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby dokrecic lub
odkrecic element.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Narzedzie Hammersmith Multi Grip oraz jego akcesoria mozna czyscic
zwilzong, migkka szmatka, po czym trzeba wytrzec je do sucha. Nie
nalezy uzywac $ciernych ani zracych Srodkéw czyszczacych.
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